
Št* 140. ? Gorici, v 4or6k" A M ^ 5 clpceirifcra 1911 l e ^ xir 
Uhaja trikrat aa teden, in sicer 

v torak, Mrtak fotofo oi f 
uri popoldne ter stane po pošti 
prejemana ali v Oorici na dom 
pošiljana; 

vse lato . * 15 K 

Posamične številke stanejo 10 vin. 
V Gorici se prodaja BSočatt v 

vseh tobakarnah. 
ima naslednje izredne, 

-priloge: Ob novetn Mu ^Eaiipot 
fTo Conskem Is. Bradišianskam* 
in dvakrat v letu pVozm red že-
tesnie, paralko? ia aoitaih %n%\ 

Ka naročila brez doposlane na* 
ročnlne se aa oziramo. 

jmn*. r*|H 

»Vse za narod, svobodo in napredek U O*. K- Lavrič, 

Uredništvo 
*s nahaja v Oospcski ulici št 7 
* Gorici v 1. nadstr, na de8Q0. 

llpraviiišlvo \ 
se nahaja v Gosposki ulici š t 7 
v 1; nadstr, na lavo v tiskarni 

Naročnino In oglase je plačati 
loco Gorica. 

Oglasi ia poslanice se računijo 
po Petit-vrstah, Če tiskano 1-krat 
16 vin., 2-krat 14 vin., 3-krat 12 
vin; viaka vrsta. Večkrat po po
godbi. Večje črke po prostoru. 
Reklame in spisi v uredniškem 
delu 30 vin. vrsta. — Za obliko 
in vsebino oglasov odklanjamo 
vsako odgovornost 

Odgovorni urednik «* izdajatelj Ivan £ e v £ i č v Gorici. Telefon i t . 83. — „Gon Tiskarna« A. Gabrščck (odgov, j . Pabčič) tiska in aal. 

Gorica, dnt 3./12, 1911. 
Kakor le ne more biti brez tega, smo 

imeli pretekle dni zopet svoj kravalček. 
To pot so biU slovanski poslanci, ki so 
uprizorili vihar proti nemškemu justične-
mti ministru Hoohenburgerju, 

Res, da se je Hochenburger prelevil 
iz Savla Badenijevih časov v 'Pavla 
Bienerth-Sturgkhove dobe. Res, da je 
neštetokrat potvarjal pravico, in da je za
to trikrat bolj kaznjiv, ker je sam po
klican ščititi jo; res, da JeTavno Hochen
burger Slovanom najnevarnejši minister 
In da imamo vse vzroke vreči ga. 

In vendar so se češki in z njimi naši 
poslanci hudo, hudo zmotili. Ne le, da se 
je mladočeli spozabil takadaleč, da je po
snemale trota, VVolfa ali tKlofača, pljunil 
Hochenburgerju v obraz in se postavil ta
ko v vrsto parlamentarnih — gentlema-
nov; tudi povod za - (mimogrede re
čeno, n a j b r ž e dogovorjeni napad na 
Mocbenburgerja, saj je Fresl prinesel 
sireno s seboj.; ali pa jo ima vedno v žepu 
pripravljeno?) - apad sam ni bil srečno 
izbran. Dogodil se je v hipu, ko je justični 
minister govoril o 4)eutsehbohmen«. Ta 
beseda je bila geslo, proti kteremu so se 
obrnili parlamentarni protestanti. 

In ravno v tem tiči njihova zmota. 
»Deutschbozncn« da ni? Je. precej razse-
žen kos zemlje je to, precej bogat, oblju
den; niti mislit: ni, da bo padel kedaj Če
hom v roke, kot naroden plen; in vendar 
se mladočehi in statepravni tišče s svojo 
^nedeljivo, enotno češko krono« i. t. d. 
Da, lepo. Ne pride mi na misel ugovarjati 
proti svetosti, spaštljivosti, zgodovinski 
pomembnosti češke krone, proti pomenu 
češke zgodovine, ki nima kmalu enake. 
Pa, ali je upravičeno odrekati narodu pra
vico do neomejenega razvoja na s v o j i n 
tleh? Ali je prav. odrekati narodu pra
vico do samouprave? AH je dobro, hoteti 
ga potlačiti na narod druge vrste? Ali je 
lepo, zahtevati ravnopravnos* in je ne 
dati? 

To delajo Čehi. Ne vsi sicer, realisti 
n. pr. se protivijo takemu politikarjenju in 

zahtevajo p o š t e n o*p >iitiko; a še ved
no vodilna stranka, mladočehi, so zašli 
docela v statopravne vode in statopravno 
vodenost. Kakor so »Narodny Listy« do
živeli blamažo z Maeharjem, tako tepe 
in bo še mnogo ibolj tepla Čehe sedanja 
politika mladočehov. 

1 mi se moramo učiti iz tega, kam 
dovede narodni šovinizem, Vzgoja nas 
vodi mnogokrat .predaleč. Lepo je, navdu
ševati se za narod; a prav bi bilo, učiti se 
narodne pravičnosti. Morda bi se potem 
znali za narod manj »bojevati«, a več bi 
zanj d e l a I i in s t o r i 1 i. Mi smo v ena
kem položaju, kakor so češki Nemci. Če 
hočemo kaj doseči, moramo delati najprej 
na to, da dosežemo čim več uspehov v 
smeri naše avtonomizacije. Podpirajmo 
delitev Češke v češki in nemški del, da 
dobimo delitev Štajarske in Koroške v 
slovenski in nemški del. Princip delitve 
naj bo mešan, v narodno čistih krajih 
princip teritorialne avtonomije, v na
rodno pomešanih krajih princip personal
nega katastra (vzgled moravski šolski za
kon, lex Perck), smer stremljenja boli 
upravna delitev, prva .pastiiiata p4 dode
litev Slovencev pod'tržaško nadsodišče 
in ustanovitev univerze v Trstu. 

Ceterum censeo: Poprej je treba 
trdne organizacije naprpdnjakov! 

h\ na nekaj ne smerno pozabiti: Avto* 
nomiziranje je alb ovo generalno, velja za 
Bukovim) tako, kakor za Češko, za Šlez-

f ko tako, kakor za Štaltfr in ilirski Jug.' 
Poprej pa treba razjasniti Stališča, izmen-
* t i mnenja, sklepati načelnih in taktičnih 

zvez. Saj to je vsa državniška moč stare 
; Avstrije. Pivide et impera. V Bukovim' 
se tepo Rurmmi z Rusmi, v Galiciji Polja-" 
ki z Rušim, v Šlezki Čehi z Nemci, Po
ljaki z obojimi. Na Češkem in Mofavskem 
ičehi z Nemci, mi se borimo na dve fronti, 
vlada pa izigrava drugega proti drugemu 
in nas drži na povodcu, daje same drob
tinice, pa še pospešuje klerikalce, radi-
kalce in druge koritarje. 

Zato zopet, ceterum censeo: Ne le 
s'ovensku ampak vsi avstrijski napred-
njaki se morajo organizirati mednarodno, 

v Zvezi Avstrijskih Naprednjakov. In ko-
operirati s socialno demokracijo. 

Nič ni bolj karakteristično za mizer-
I nost notranje slovenske tako, kakor sploli 

avstrijske politike, kakor dejstvo, da se 
zdi ta ideja na prvi pogled smešna, po
tem pa vsaj utopična. 

In ljudje, vi si upate govoriti o napred
ku? Hvala Vam za tak napredek, kjer po 
Vaši krivdi, vsled Vašega brezdelja in 
vsled Vašega šovinizma nima parlament 
toliko moči, da bi sploh smel kaj govoriti 
n. pr. o zunanji politiki, ali.o prestolona-
slednikovem uplivu na politiko, — ne da 
bi se vnaprej vedelo, da bo povsem po
korno k vsemu mahljal z repom in zago
tavljal svoje- domoljubje? 

Očividno je ideja demokracije, ideja 
narodnega seifgovernementa i. t. d. še zelo 
šibka. Sicer bi .se ne mogli nekateri tako 
kruto norčevati z narodi in z ustavo, Kaj 
je Hodienburgerju danes § XIX? Niče
vost, tvoje ime je ustava! 

Ceteriim censeo: Prav zato se ne 
udajmo! Prav zato ne nehajmo povdarjati 
naše narodne zavesti, našega demokratič-

. nega prepričanja, naših socialno-politič-
nih zahtev. Prav zato je treba orga
nizacije! 

K. 

verze, njim na čelu rektorja prof. dr. 
Č e 1 a k o v s k e ig a,; dekana pravniške 
fakujtete prof. dr. K a d i l c a , prof dr. 
I i e y r o v s k e g a , prctf/ISr. Sch r u t-
za, velikega prijatelja Slovencev prof. dr. 
C h o i o u n s k e g a, odposlanca kralj, 
glavnega mesta Prage dr. F u n k a, za
stopnike češkega dljaštva organiziranega 
v »Svazu č e š k o s i o v a n s k e g a 
š t u d e n t s t v a « , v »Klubu An t o-
n i n Č i ž e k«, in v »S v ep o m o č i«. 
Nadalje pozdravi orvega slovenskega do
centa dr. R o s t o h a r j a, poslanca 
ljubljanskega mesta dr. R a v n i b a r j a, 
izza veleizdajniškega procesa v Zagrebu 
znanega A d a m a P r i b ič e v i 6 a in v 
ogromnem številu došlo srbsko, hrvatsko 

: in sloyerisko Jijaštvo. 
. Nato refčrira cand. med. J u r e č k J 

6 zgodovini slov. vseltčiliščnega prašanja 
in o pomenu današnjega zborovanja. 
Nemci in z njimi v zvezi naša slavna vla
da so nas vedno in na vse mogoče načine' 
zatirali. Nikdar nam niso hoteli priznati 
naših pravic do vseučilišča, kljub temu, 
da smo imeli že za časa Napoleona I. 
sVoje vseučilišče v Ljubljani, Dokazal je 
potrebo po slov/vseučilišču in sijajno je 
ovrgel trditev nasprotnikov, da nismo še 

|. z:reK za to. Trdijo tudi, da nimamo uči-
1 teljskih moči za univerzo. In ravno tu je 

za slovensfe docenture na eeškem 
vseu^lišču v Pragi. 

!* Praga, 1, decembra 1911. 
* Včeraj zveč. se je vršilo v veliki dvorani 
^»Akademije« tnanifestacijsko zborovanje 
za slov. stolice v Pragi, katero je sklical 

• tukajšnji vseučiliščni odsek. Obširna dvo
rana se je kmalu po šestih začela polniti 

;tako, da so pozneje došli komaj dobili 
'Prostor. 

Shod je otvorii v imenu sklicateljev 
abs. jur. A n t o n Kosi, ki pozdravi za
stopnike profesorskega zbora češke uni-

;• dolžnost vlade, da priskoči s'štipendijami 
no pomoč slov. docentom, ki se habili-
tirajo na češkem vseučilišču kakor prOVi-
zorij bodočega slovenskega vseučilišča. 
Ta provizorij naj bi bil podoben onemu, 
kakor ga je imela svoj čas italijanska fa
kulteta v lnomostu. (Pritrjevanje.) 

Jur. cand. V a n e R a d e j povdarja, 
dta je sedanji položaj nevzdržljiv. Povsod 
smo navezani na tujce, ki nas prezirajo 
in nas skušajo zadušiti. Na vseučilišču na 
Dunaju in v Gradcu gospodari danes burš 
in po njem se ravnajo naše vlade. Dobro 
ve naša vlada, da je v tistem trenutku pa
dla nemška moč v Avstriji, kakor hitro 
dobimo Slovani lastna vseučilišča, lastne,, 
šole. Vsled tega se na vse kriplje branj 
priznati naše pravice in neče nič slišati \> 
naših upravičenih zahtevah. — Edino v 

Maksirn GorkL 

FOMA GORDJEJEV. 
Roman. 

(Dalje.) 

»A gimnazijci vedo vse in znajo govoriti o vsem, — 
n, pr. Jezov.« 

»Poznam Jezova, . . . klepetulja je!« 
»Zavidaš mu pač. On je jako moder. Kmalu bode go

tov z gimnazijo in potem se odpelje v Moskvo na vse
učilišče,« 

»No, in kaj je na tem?« Je rekel Foma ravnodušno. 
»In ti ostaneš vedno neizobražen ...« 
»No, pa naj . . .* 
»Kako lepo je to!« je vzkliknila Ljuba ironiški. 
»Tudi brez učenja bom na svojem mestu«, je rekel 

Foma porogljivo, »in upam se kosati z vsakim, ki se dela 
učenega . . . Lačni naj se učč, meni se ni treba!« 

»Fej, kako neumen, zloben... kako tadefoe« si!« je 
zaničljivo dejala deklica in odšla, p:;stivša ga samega na 
vrtu. Zlovoljen in razžaljen je zrl za njo, nagubal čelo in 
odšel $ povešeno glavo v globino vrta. 

Začel je že čutiti mikavnost samote in sladki strup 
sanj. Ob poletnih večerih, ko se je vse na zemlji kopalo 
v ognjenih barvah, vzibujajočib domišljijo, je prišlo v 
njegove pasi neznano hrepenenje po nedem neznanem. 
Če je sedel v kakšnem temnem, kotu1 vrta ali ležal v po
stelji, je zaklical pred sebe obraze pravljičnih čarov, 
ki so se mu prikazovali z obrazom Ljube in drugih 

znanih mu gospodičen, plavali v večernem mraku brez
glasno mimo njgea in mm žrli v oči z zagonetnimi po
gledi. Včasih so vzbujale te prikazni v njem mogočen 
vznos energije in kakor bi ga opajale —* vstajal je, iztezal 
se in srkal s polnimi prsi vonjavi zrak; a včasih je vejalo 
od teh podob otožno čuštVo vanj, zahotelo se mu je pla
kati, sram ga je bilo solz in vendar je tiho plakal. Alf 
pa je hipoma njegovo Srce vztrepetalo od želje, reči 
Bogu nekaj hvaležnega, vkloniti se pred njim; molitvene 
besede so vstajale v njegovem spomihu in zroč v (nebo, 
;Ie dolgo šepetal eno ža drugo in njegovo srce se je 
olajševalo, izlivaje preobilico svoje moči v molitev*.., 

Potrpežljivo in previdno ga je bde vvajal v kro&j 
trgovskih opravil, jemal ga s seboj na borzo, pripovedoval 
mu o prevzetih postavkah, o svojih tovariših, popisoval 
mu, kako so »prišli me<i ijtodi«, kakšno premoženje da 
imajo sedaj in kakšni da so njihovi značaji. Foma je 
naglo razumeval kupčijo, ker je bil pri vsem resen in 
premišljen. 

»Naše zelje se razcvita, kakor rudeč mak!« je dejal 
Majakin smehljaje se in mežikaje ignatu. 

In vendar je bilo na Fomi, ko je imel že devetnajst 
let, nekaj otročjega in naivnega, kar ga je razlikovalo 
od njegovih vrstnikov. Smejali so se mu, ker šo ga imeli 
za bedaka; on se je držal daleč od njih, ker ga je žalilo 
njihovo obnašanje proti njemu. 

Toda očetu m Majakinu, ki ga nista puSČala* izboči, 
je vzbujala ta .nestalnost njegovega značaja resen strah. 

»Ne razumem £a!« je potrto govori! fenat. »Ne' gleda 
za ženskami, spoštljivo se vede proti meni in tebi, vse še' 
mu lahko reče, — to je čedno dekle, a me fant! Iirveridar 
se ne zdi neumen!« •* ;* ' ' "" M :' 

»Posebne meimmnosti ni opaziti«, je govoril Majakin. 
»To ga naj kedo razume! Kakor bi čakal nečesa — 

zdi se, da ima mreno pred očmi. Njegova ranjka mati je 
hodila ravno tako tipaje po svetu okrog. Afrikanka Smo-
Im je vendarle dve leti starejši, a poglej si ga! Težko je* 
celo povedati, kedo je pri njih sedaj gospodar, oče ali 
on! V tovarno hoče iti, da se tam nauči in zmerja: »SHbo 
ste me učili, oče«, pravi. . . Da-a! A moj ne kaže ni'" . ^. 
0 Bog!« ; ' ;J " 

• »Veš kaj«, je nasvetoval Majakin, »suni ga*z glave 
kako nujno delo! To bi bilo pravo! Zlato se izkuša v 
ognju. Če imi pustiva popolno prostost, se bode • videlo, 
kakšne zmožnosti ima . . . Pošlji ga v Kamo . . . samega;..« 
1 ~ »Ali naj poskusim?« 

»če ti napravi škodo, boš sicer .nekaj izgubil, a zato 
izveš, kaj v njem tiči.« . 

»Pa ga bom' zares poslal«, je sklenil Tgnat. 

:Tn na spomlad je pcislaligmat sina z dvema barkama 
žita v Kamo: Barki je vlekel parobrodlGoridjejeva »Mar
ljivi«; ki mu je poveljeval' Fonitn' stari ••znanec, nekdanji 
frtatroz Jefim, sedaj Jefim Hjič;ibii; je tridesetleten; čofkat 
mož lisičjih očr in idsmen; premišljen in jakoi strog jk^.itan." 
; ;•• Pdtovahje'jej šlo Ifitfo m veselo naprej, ker so'bili vsi 
htibVe volje. Foiriale bil^onosetfna prvo odgovorno «alo-; 
^o, .ki jpf je' b?! prejel. Jefim' sle''je radoval inavzočtlo$ti; 
irilitdeĝ E gb^prodafjaVkffea":ni ošteval zaradi vsa-ke-zani-
jkarfi6sti'!ir1/^ iiij dokladaf z šurdvimi priimki; dobra;volja-
bbeir glavnih bselb ha?ladiji je padala: v premih žarkih 'na 
prmoštvfr Ladla je bila odplulaM mestarkjer $o nato-' 
Vot{Hrfif6^V'.kpfiilu,ln v l)rvih dnefi maja je dospel paro-; 
•brod' & i uhdr je bil namenjen;1 barki'sta se 'zasidrali;' 
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f ragi je mogoča rešitev našega vseučili* 
L nja. Bratje Cehi nam gredo 

vedno p sod na roko in najodločnejše 
moramo obsojati klerikalno časopisje, ki 
se je postavilo proti Pragi in odreka pod
poro onim dijakom, ki ne gredo študirat 
v Krakov. Mi še ne bojujemo proti polj
skemu narodu, ampak proti zlobnemu na
menu naših klerikalcev, ki želijo na ta na
čin preprečiti ustanovitev slovenskega 
vseučilišča. Zatorej naf pribaja slovensko 
dijaštvo le v Prago, ker nam more 3e 
enotno postopanje koristiti* Naša zahteva 
pa je: Slovenske stolice v Prago! (Burno 
ploskanje,} 

K besedi se priglasi nato državni po
slanec dr. V I . R a v n i h ar, ki po krat
kem uvodu povdarja, da ni vseučiliško 
vprašanje kaka fantastična ideja mladih 
ljudi, ampak je življensko prašanje slov. 
naroda. Najprakti^iejša in jiajkrajsa cesta 
v dosego slovenska univerza je .preko 
jPrage. Ustanovijo naj se na češkem vse
učilišču slovenske docenture in ko bo pot 
uglajena za tq našo zabtevo, nam bo lab-
ko premestiti vseučilišče v Ljubljano. 
Zgodovina nas uči, da se moramo najprej 
sami podpirati. Neprimerno je torej rav
nanje gotovdi slovenskih krogov, ki se 
trudijo več za reciprociteto zagrebškega 
vseučilišča, kakor za lastno, F akt je, da 
smo že imeli Slovenci vseučilišče in nam 
se gre le za restitucijo onega, kar nam je 
leto 185S odvzelo. (Navdušeni klici in 
ploskanje.) 

V imenu »Svaza češkoslovanskega 
dijaštva« govori cand. jur. J e ž e k, ki iz
raža simpatije češkega študentstva za na-

i Še zahteve. Obljubuie vsestransko pomoč 
češkega dijaštva, ker ve, da je udejstvitev 
naših zahtev, tudi udejstvitev -njihovih 
glede češkega vseučilišča v Brnu. plo
skanje.) 

Rektor češkega vseučilišča, dvorni 
svetnik prof. dr. Č e l a k o v s k y ome
nja, da zaslužijo Slovenci mnogo pozorno
sti in spoštovanja, ker se tako krepko 
borijo proti germanizaciji in proti romani- . 
zaciji. Danes, ko se zamenjuje pravica % \ 
močjo, bo boj Slovencev zelo težak, a oni 
nas ne bodo samo ljubili kot brate, ampak 
nas bodo tudi podpirali. Češka univerza je 
ponosna na to, da more vzdrževati stike 
s Slovenci in še bolj ponosna 3>1 bila, ako 
bi se nam posrečilo dobiti univerzo s 
pomočjo češke. Mnogo truda je veljalo 
Čehe,, da so dosegli zakon, ki predpisuje 
na češki univerzi izključno češčino kot 
učni jezik. Ali našla se bodo pota, da stvar 
nam na dobro uredi. Konečno zatrjuje, da 
bodo Čehi najboljši bratje in sobojevniki 
za naše zabteve. (Dolgo, burno ploskanje 
in živio-klici.) 

V imenu Srbov in Hrvatov, ki študi
rajo v Pragi, je govoril gosp. Os t o ji č. 
Želeč mnogo uspeha k naši akciji je pov-
darjal, da tolče ista pest nas in nje. Za
torej naj se bojujemo skupno s skupnim 
nasprotnikom. (Klici: Živeli Stbl in 
Hrvati!) 

Nato prečita sklicatelj žbomml* 
A »nt Kosi , došle brzojavke in pozdra
ve^ med drugimi od gosp. ravnatelja 
I v a n a H r i b a r j a , prof. dr. D r t i-
« a. akad. doi& va «Tr i c l a v a* v Grad
cu, akad* društva »A d r i i e« v Gorici, 
akad, - društva » B a l k a n a« v Tistu, 
akad. društva »S i o v en i j e« na Duna
ju, akad. društva »Tabor j a« v Grad
cu, polit društva »Edinos t i« v Trstu, 
akad. društva »P r o s v e t e« v Ljub
ljani i. t. d. . 

Slovensko dijaštvo, zTorano dne 30. 
listopada 1. 1911. na češki univerzi 
zabteva: 

1. da se zajedno z italijansko vseuči
liško predigo n a č e l o m a reši tudi slo
vensko vseučiliško vprašanje; 

2. tla se provizorično ustanove 
s lov . s t o l i c e na češki (univerzi v 
P r a g i ; 

3. poživlja slov. poslance, da od vla
de izposiujejo, naj poskrbi za to, da se 
bodo mogle izvršiti priprave za slov. vse
učilišče na češki 'univerzi v Pragi,* ,«k i 
se je po secianj ih i z k u š n j a h 
i z k a z a l a ko t za to n a j p r i m e r 
n e j š a ; 

4. obsojamo neutemeljeno gonjo od 
s lov , k l e r i k a l n e s t r a n i proti 
češki univerzi v Pragi; 

5. poživljamo slovensko javnost, da 
kar najizdatneje podpira t u k a j š n j e 
s lov . p o d p o r n o d r u š t v o , ker s 
tem konkretno podpira naše stremljenje 
po slov. univerzi. 

Dragotin Ostan. 

DOPISI. 
Iz goriške okolice 

Iz Š t Ferjana. — Dopisnik »Novega 
časa« št. 47. z dne 24. novembra t. 1. je 
zopet napadel našega župana na tako su
rov način, kakor znajo le oni ljudje, ki 
nimajo človeške vesti in ki so pozabili 
osmo božjo zapoved ali pašo jo izgubili v 
svoji veliki »pobožnosti« med potjo, ko so 
prišli se defcelit v našo občino. 

»Pobožni« dopisnik piše, da je naš 
župan nalašč sklical starešinstveno sejo 
za 19. november, ko je bil spomin oblet
nice sv. misijona. Prašamo, ali je pa g. 
župan vedel, da misli g. mine obhajati to 
slovesnost? To, lahko trdimo, da so bila 
vabila za sejo pisana 12. nov. t. 1. in da 
so se vršile take male seje vselej ob ne
deljah pred sv. mašo ali pa po popoldanski 
službi božji. In to iz tega razloga, da ne 
izgubimo časa med tednom, ker imamo 
med tednom mnogo drugega dela. Tudi to 
ni resnica, da je župan odločil sejo za U. 
predp., ker se ni zbralo zadostno število 
starešin o*b 8. t. j . med prvo in drugo sv. 
mašo. To smo sami zahtevali — in ker se 
tudi ob ! i . ni zbralo dovolj starešin, smo 
zabtevall, naj se seja preloži na 5. pop. — 
v resnici pa se je začela seja po 5 l/2 , kar 

vsi lahko & prisego potrdimo; temu se je 
sprva župan protivil in je hotel sklicati 
sejo za prSiodrifo sredo! 

Kakor se vidi, Je vsaka dopisnikova 
beseda — \wl. Laž \tv da se Je vrSila se!a 
ob 4 in pol In če svojih trditev dopisnik 
ne dokaže, ga smatramo za —- surovega 
iažriika. Pa tudi o »verskem čutu« — {saj 
se poznamo!) —naj dopisnik molči, saj 
sam ve, da mu njegove besede, ki jih je 
pisal, niso šle iz srca, ampak le Iz sovra
štva do g. župana. Ni li morda res?? 

Podžupani: Iv. Prinčič, 
Anton Štekar, Ernest Vo-
gnč, Jožef Makue, Jožef Ma-
raž. 

Starašini: Janez Maraž, 
Janez Štekar, Jožef Štekar, 
Anton Pintar, Štefan Ma
raž, Mfha Škorjanc, Janez 
Humar, Boštjan Humar, Lud
vik Krešovic, Anton Kianj-
šček. * 

Iz tolminskega okraja. 
S Tolminskega. — Smešno je citati 

klerikalne liste, ko na dolgo in široko pi
šejo o volitvah v okrajni šolski svet in s 
tern kažejo svetu svojo revščino. Kak 
uspeh, če so 3 klerikalci izvoljeni! Resni
ca je, da se ni oziralo na stranke, drugače 
bi bil kompromis med naprednimi BovČa-
ni in klerikalnimi Cerkijani — da prema
gajo čujte! — napredne Totmince in Oor-
jane nemogoč! Mogoče so imeli klerikalci 
kake posebne načrte — prav, vsaj vemo 
za v drugič. 

Pri naprednjakih se je vršil boj v 
znamenji! lokalnih razmer in nič več. Ako 
bi se volilo strankarsko, bi prav tako go
tovo, kakor je klerikalni sporočevalec 
prismojen, ne prišel nobeden klerikalec v 
odbor. 

Pa že poskrbimo, da pri prihodnjih 
volitvah klerikalci pošteno obsedč s svo
jimi kandidati. 

Dr. Josip VošRjak. 
(Dalje.) 

Prvi vseslovenski program. 
24. sept. je bila velika Slomškova 

slavnost v Mariboru. Ta je dala povod za 
razgovor o političnem položaju in rodil se 
je prvi vseslovenski program. 

Zbralo se je lepo število mož. Iz Lju
bljane dr. Bleiweis, dr. Toman, dr. Costa, 
Svetec, iz Celovca Einspieler, iz Mari
bora Dominkuš, Radej, Prelog, Sernec, 
Pavlic, Geršak, nadalje Herman, Razlag; 
Trstenjak, oba Ipavca, Kapus, Žuža, Li-
pold, profesor Franci iz Varaždina, Mur-
šec iz Gradca, Ratej, dr. Vošnjak in še 
več druzih. 

Predsedoval je dr. Blei\vcis, poročal 
pa je Svetec o programu, ki ga je že s 
seboj prinesel načrtanega. Prvo vprašanje 

je bilo, kako doseči zedtojenje vsefa Slo« 
vencev. Ali se naj oživotvori staro Ilirsko 
kraljestvo, v katerem pa bi ne bilo šta
jerskih Slovencev? :in m ler •- .. 
srovarjal notranje-a^strljsko deželno A*-
pino. V programu se je končno oboje 
sprejelo in govorilo o Iliriji in o notranje-
avstrijskih deželah. Potem so se določile 
naše zahteve glede uprave, zastopa, vlade 
in ravnopravnosti. 

Deželni zbori. 
V novembru so bili sklicani deželni 

zbori v ta namen, da se izrečejo o sep
tembrskem manifestu. Stara Šmerliugova 
liberalna, nemško-centralistična stranka, 
ki si je pridevala ime »ustavoverna« 
(verfassungstreu), je v vseh zborih, kjer 
je imela večino, se izrekla za februarsko 
ustavo in proti nameravani novi vladni 
vladni sistemi, vprvi vrsti štajerski de
želni zbor, kjer je ponemčeni Blagotinšek-
Kaiserfeld utemeljeval dotično adreso na 
cesarja. Odgovarjala sta mu Razlag in 
Herman, ki sta se izrekla za federalistič
no osnovo Avstrije in proti dttalizmu. Z 
ttstavoverci jo je potegnil tudi državni 
pravdnik VVaser, poslanec ptujskega me
sta. Belcredi je vendar imel toliko po-
guma, da je Waserja suspendirat od slu
žbe iit ga pridelii kot svetovalca višjemu 
deželnemu sodišču. Silen hrup med usta-
voverci! Ta edini energični čin Betcre-
dijev je vsaj malo preplašil uradnike, ka 
se je pokazalo v kranjskem dež, zboru. 
Tam je bil dr, Bieiweis nasvetoval zaup
nico grofu Belcredi ju, toda njegov pred
log je bil odklonjen s 17 proti 1! glasom. 
Men onimi 17 je bilo vseh šest uradnikov 
poslancev. Toda vsi ti so, ko je pozne)-:-
šlo za adreso grofa Auersperga, obrnili 
plašč in proti njej glasovali, tako da ni 
bila sprejeta, 

Proti onim na slovenskem Štajerju 
izvoljenim poslancem, ki so glasovali t 
ustavoverd, so skovali nezaupnice in 
povsod nabirati podpise med ljudstvom. 
Za slov,~bistri$ki okraj je to delo prevzel 
dr, Vošnjak ter najel par agitatorjev, ki so 
ob nedeljah po krčmah znane kmete, po
sebno 'lupimo morali pridobivati $a pod
pis. Ko jih je J e precej bilo podpisalo, so 
poslali nezaupnico dež. zboru, 

Edini čin Belcredijeve vlade 
Slovencem v korist. 

Za štajerske Slovence ugodni dogiv 
iek začetkom L 1866. je bil ukaz deželne 
vlade na vse c. kr. okrajne urade Spod
njega Štajerja /, dne 20. februarija, ki se 
je glasil (po besdeilu objavljenem od dr. 
V. v -Slovencu* $t 20. L 1866,); 

*>Št, 303. Ker je znano načelo, po ka
terem se vlada ravna, da se vsi narodi 
enako tiranijo in ohranijo in po ktererr 
se je c, kr. pravdno ministrstvo ravnalo v 
svojem ukazu od 15. marca 1862. št. 1865, 
ki je pri sodnijskih oddelkih okrajnih ura
dov slovenskemu jeziku njegovo pravico 
dalo, moram c. kr. okrajnemu uradu v 

ob bregu, aparnik je obstal poleg njiju. Foma je imel nalo-1 
go, oddati žito tako} ko mogoče, spraviti denar in oditi v 
PermJ, ker ga je čalcal tovor železa, ki ga je moral Igmat 
dostaviti na semeni. 

Barki sta se vstavili nasproti veliki vasi, ki se je pri-
slanjala k smerokoveniu gozdu, dve vrsti oddaljenemu 
od brega. 2e idtugi »dara po prihodu se je Zfittrai zarano 
prikasala na bregu velika množina žmsk 'm kmetov, peš 
in na tanjih; pojoč in Kričeč so se ra>zsuli po krovih in 
mahoma je zakipelo delo. Sfcfljistivši se v ladijme prostore, 
so ženske nasipale žito v vreče, kmetje pa so dvigali 
vreče na rame in tekali urno po btv^i ina sižtio in z brejga 
so se vlelcli proti vasi vozovi težko dbtovorjeni z dolgo 
pričakovanim žitom. Ženske so pele pesmi, kmetje so se 
šalili in veselo rogali «dmg drugem«, matrozi, smatraje 
se za nadizornike redu, so kričali na delavce, deske hod-
aiic, ki so se vpogibale pô d koraki, so težko pljuskale gio 
vodi, a aia brt®u so rezgetalli koefi, škripali vozovi in pesek 
le šumel pod-iNtesi.,,, 

Jedva je solnoe vzšlo, zrak je bil svež in oživlja
joč hi ves pre> t̂_i* z vonjem smrek; mirna voda reke je 
zrcalila jasno nebo in mrmrala prijazno, raizbijaje se o(b 
celit ladij in ofo sifciih verigati. Veseli,, gromki Sum dela, 
mlada krasota pomladne narave, veselo razsvetljene od 
sohica, vse to je bilo polno sveže, dobrbvoline, nekako 
surove moči, ki je prijetno ranemirjala Fommo dušo in 
vzbujala V njem tiova nejasna* Čustva hi hrepenenje. Stal 
je ob mizi pod sentoico ladije U pil čaj z Jefiinom m pre-
jemnikom žita, zem^kini urafekom, md^eia^m, krafekô  
vidnim gospodom v naoMkiii, Uradnik je pripovedoval 
s ihripavim glasom in nervozno drgetaioč,^ ramami o tem, 
kako stradajo kniefe; Ponm pa je nepazi^ posMal, gl^al 
zdaj na delo, zda} na drugi breg, ki le tvoril visoko, fume« 
no, tpeičmo pdboSje, kat rob so venčale smrdce. 
Tatt» je bilo brezljiK* ir, tiho. 

»Treba se bode popeljati tja!« je mislil Foma. A do 
sluba mu je prišel od nekod, iz dalje, nemirni glas, nepri-
jetnostni g\m iprejemnika: 

»Ne boste mi verjeli — prišlo je slednjič do groznih 
stvari! Zgodilo se je to-le: v Osi je prišel k nekem« izo
bražencu kmet in pri vedel s seboj svojo šestnajstletno hčer. 

»Kaj hočeš?« — Pripeljal sem Vašemu blagorodju 
hčer«. — »Čemu?« — »Tako, morda jo vzamete; saj ste 
še neoženjen«. — »To se pravi kako? Kako misliš to?« 
— »I, povsodi v mestu sem jo vodil okrog, da bi jo dal 
služit, a nobeden je ne vzame; vzemite jo vsaj Vi kot 
ljubico!« — Ali razumete? Svojo hčer pomija, razumete! 
hčer, za IjuJblco! Vrag ve, kifj je to?! Dni se je seveda 
ogorčil, lotil se kmeta % ga oštel . . . A kmet mu je rekel 
čisto pametno: »Vaše blagorodje! Kaj mi je ona v seda
njem času? Čisto odveč je; imam pa tri dečke, ki bodo 
enkrat delavci — te moram hraniti . . . »Dajte«, pravi, 
deset rubliev za dekleta, potem popravim sebe in dečka.« 
Kako se Vam zdi? Strašno je to, pravim jaz ,..« 

»to ni leipo!« je vzdihnil Jefim, »A saj pravijo, da 
glad ni tetka . , . Želodec, vidite, ima svoje zakone . . 

V Fomi pa je izvala ta povest neko nerazumno mu! 
sifao in vznemirjajoče zanimanje za usodo deklice in naglo 
je vjprašal mladenič prejemnika: 

»Kaj pa, jo je-H kupil tisti gospod?« 
»Razume se, da ne!« je vzkliknil uradnik z očitanjem. 
»No, in kam so jo dali?* 
»Naišli so se dobri ljudje, ki so se pobrigali zanjo ...« 
»A-a!« je zategnil Foma in izjavil hipoma trdo in 

zlobno: »Jaz bi bil pretepel tega kmeta! Ves obraz bi mii 
bil razbil!« in pokaral je prejemniku veliko, krepko stis
njena pest. 

»Zakaj pa« je vzkliknil prejemnik nenavadno glasno 
in potegnil naočnike z nosa. »Vi ne umete motiva *,•« 

»Urnem ga!« je rekel Foma m pokimal svojeglavo. 

*Kaj pa je inogel storiti? . . , Prišlo mu je na um .. „* 
^Aii je io mogoče, prodajati človeka?« 
»Ah! To je fiečioveško, priznavam ...« 
»Pa še dekleta! Jâ z bi mu že pokazal des^t rubtjev!« 

Prejemnik je brezupno imlmll z roko m molčal Njegova 
kretnja je spravila Fomo v zadrego, vsM je, pristopit k 
ograji in začel gledati na palubo barke, ki je bila napolnjena 
z veselo in delavno množico Ijudh. Šum ga je opijanil m 
nekaj nejasnega, kar je kipelo v njegovi duši, se je izrazilo 
v mogočni želji, da ibi dela! sam, da bi imel pravljično moč 
in orjaške rame, na katere bi naenkrat lahko naložil sto 
vreč rži, da bi se mu začudili vsi . . . 

»Gibljite se urneje!« je glasno zaklical nizdoli. Par 
glav se je dvignilo proti njemu, nekaj obrazov je šinilo 
brzo mimo in eden izmed njih, obraz ženske s črnimi očmi 
se mu je nasmebljal prijazno in zapeljivo. Od tega na
smeha je nekaj vzplamtelo v njegovi dnši ter se vlilo v 
gorkem valu po njegovih žilah. Odtrgal se je od opore in 
zopet stopil k mizi, čuteč, da mu rdi obraz. 

»Poslušajte!« se je ofcrni! prejemnik k njemu. »Brzo-
javite svojemu očetu, naj podari še nekaj žita v nadome
stilo izgube! Saj vMite, koliko se ga izgubi In tukaj je 
vsak pud drag! To se mora razumeti! In saj imate takš
nega očeta ...« je končal ter napravil oster obraz. 

»Koliko na} podarim«, je dejal Foma zaničljivo in s 
ponosom. »2eiite-li sto pudov? Dvesto?« 

»Hvala Vam!« je vzkliknil uradnik zmeden in vesel 
obenem. »Če imate pravico . . . « 

»Jaz sem tu gospodar!« je rekel Foma odločno. »A vi 
nimate pravice, govoriti tako o očetu in delati obraze.« 

»Oprostite! In . . . jaz ne dvomim o vašem poblašče-
riju . . . zahvaljujem se iskreno vam in- vaSemn očetu v 
imenu vseh teb ljudi, v imenu ljudstva!« 

(Dalje priti.) 



sppmfti klicati načelo, da naj se tam, kjer 
to zahtevajo jezične razmere ali pa žele 
stranke, »pri političnih oddelkih c. kr. urad
nikov 2*plfiftikl in rasprave p&Jo V slo
venskem jeziku in da se tudi uradniški 
odpravki (Ausfertigungen) narejajo v tem 
jeziku. Bar, Maeserv.« 

To je bil prvi čin Belcredijeve vlade 
nmSfovejiftm.v.k • , •• ui.*u$m^ 

ftlalte" * 

Družba sv. Cirila in M e t o k 
? : Za narodno šolo-iMr Biaa&L .V- Pri 

poroki g. Antona Poberaj z g.čno Zofko* 
Bone v Krombergu so nabrali svatje K 
20T0. 

Za C. M. D. je nabrala gospica 
Marica švagelj pri veseli skupini 2 K 
4Q v; vsak po eno krono sta darovala g, 
Ivan Fabjan in Edvard Gaspari iz Štan
jela. Stotero posnemovalcev! ~- Odbor 
C. M. O. za Stanje! in okolico. 

Domače vesti. 
Porotno zasedanje v Gorici — Da

nes se vrši razprava proti Martinu Ore-
goroču iz Trebuše, ki je obtožen, da ie v 
pretepu ranil Matija Vončina na glavi ter 
je ta drugi dan vsied dobljenih ran umrl 
Gregorač pravi, da ni on umoril Vončine. 
Razprava se nadaljuje. 

Slovenska Čitalnica v Gorici bo ime
la svoj letošnji občni fcbot v nedeljo dne 
W. decembra 1911 ob deseti uri dopoldne 
v društvenih prostorih. t Dnevni red: L 
Nagovor predsednika. 2. Poročilo tajnika 
in blagajnika, 3. Poročilo preglednikov, 
4. Volitve, 5. Slučajnosti. 6. Licitacija Ti* 
sfoV v podnaročbo. 

Miklavžev večer. — Sokol priredi 
kakor običajno, kakor že objavljeno in ka
kor oznanjajo plakati Miklavžev večer 
m otroke v sredo popoldne ob 5. v dvo
rani Trgovskega doma s prostovoljno 
vstopnino v pokritje troškov. Darove se 
sprejema od 2. popoldne naprej v dvorani 
Trgovskega domu (vh<;d Via Petrarea). 

Za odrastle pride Miklavž s svojim 
spremstvom v četrtek dne 7. decembra ob 
8Va zvečer k Jelenu; stopnlna SO vin. 
za osebo; za ples posebej 1 K. Pred Mi
klavževim nastopom so še druge točke, 
resne, komične in šaljive na vsporedu* 

Darila« ki morajo biti kolekovana s 
5 kolek! C, M. IK se sprejemajo od 4 
popoldne naprej v dvorani pri Jelenu. 

Na veselo svidenje kliče malim in ve
likim otrokom Miklavž, 

Sokol odrastlfm Mlklavžarjem. — 
Kakor se sliši, vlada za Miklavžer večer 
— kakor je dosedaj vedno — in kakor fc 
za tudi letošnji Martinov večer - veliko 
zanimanje. Sokol se čuti srečnega, da si 
je Vfctvarfl po tolikih ponesrečenih posku
sih vendar enkrat svoje občinstvo. Pa tu
di ni nikjer drugie tako živahno kakor pri 
Soko'skih prireditvah*.! Vsakdo se čuti 
domačega, prostega in neoviranega v ne
prisiljeni zabavi. Lahko se je dognalo, da 
se čuti občinstvo na sploh zadovoljno, ako 
se smeje, in to je vedno pri takih priredit
vah Sokola, Nekaj drugega pa je: Na 
Martinovo so bili prostori pri Jelenu vsi 
napolnjeni — recimo — bila je gnječa. 
Prepričani pa smo, da se je občinstvo 
ravno radi tega dobro počutilo, ker tisoč
krat bolje je, ako je polno, kakor da zdeha 
v vsakem kotu par resnih obrazov. Ne
koliko »dreina« in vse je bolje razpolo
ženo! Seveda da delajo možakarji* kadeči 
vedno kot Turki, marsikomu ozračje ne
prijetno. Kdo pa misli na to, ako je krog in 
krog živžav, draženje s pavovi peresi, 
krizantenami itd Čujejo se tudi gla
sovi, da bi bilo bolje prirediti v Trgov
skem domu. Prepričani naj bodo vsi, da 
se Soko! trudi in dela z vsemi močmi na 
to, da bi lahko vse prirejal v Trgovskem 
domu, ki odgovarja na vsak način mnogo 
bolj sedanjim razmeram. Naj ostane ob
činstvo Sokolu zvesto in se zgodi to kma
lu; do tedaj pa treba potrpljenja, ker so 
stroški v Trg, domu mnogo večji in ~ien-
da nihče ne more in srne zahtevat* !a bi 
Trg. obrtna zadruga dala dvorano brez 
odškodnine na razpolago kakor pri Jele
nu, kjer je tudi gostilna z izvrstno po
strežbo. SI. občinstvo blagovoli vpošte-
vati vse okoliščine in ne prinašaj slabe 
volje na ^Miklavževo temveč polne vreče 
darov in smeha. Roko v roki! Eden z dru
gim in v Gorici bode drugače.. $Ja zdarL 

Dr, Luzzjatto. In Alfred Lenassi sta 

bila vložila radi Mane obsodbe v proce
su proti Banki popoiafe ničnostno pritož
bo, s katero se je bavila včeraj najvišja 
vcdn&j m Dunaju. Ta sodnija k dolo&ia 
novo razpravo za Luzzatta in Lenassija 
pred sodnijo»v Trstu; razprava se bo ti
kala vseh onih točk, radi katerih sta bila 
imenovana obsojana. 

Zabavni večer »Slovenskega bralne
ga Irf podpornega društva v Gorici« se je 
vršil v nedeljo po naznanjenem vzporedu. 
Pevske točke je občinstvo sprejelo z 
navdušenjem in jih tudi aplavdiraio. Naj
večjo pozprnost je občinstvo obrnilo na 
»Tripolis«. Slika ni bila slaba, toda po
znalo se je, da ji je manjkala še vsaj l 
vaja in da je oder za take predstave veli
ko premajhen. Na sploh pa je bilo v ne
deljo »pri Jelenu« prav živahno in ljudje 
so se zabavali lepo po domače. 

Med udeleženci je bilo mnogo naših 
deželanov; opazili pa smo, da je manjkalo 
prav mnogo takih, ki bi bili lahko prišli. 
Gmoten uspeti veselice je povoljen. 

Socialni demokratje za »Lego nazio-
nate«, - - V tržaškem mestnem svetu se je | 
pokazalo, kaki apostoli pravice so so
cialni demokratje. Glasovali so z laškimi 
buržoazijei in nacionalci za prispevek 
15000 K »Legi« in glasovali so proti pri
spevku »Družbi sv, C, in M.« Glasnik 
rdečkarjev je bil dr. Puechcr, ki se je 
povspel na otročje-neumno stališče, da 
soe. .demokratje bodo glasovali za prispe
vek družbi sv. C, in M., kadar bodo slo
venske občine dajale podporo »Legi«. To 
je pravi argument za glasovanje rdečkar
jev v prid »Legi*! - Ti ljudje i/dajejo 
programe, ki se na papirju lepo črtajo, ki 
pa v praksi nič ne veljajo. Lepo znajo,pi
sati o pravičnosti in bratoljuhju, kjer ima 
biti to njim v prilog, nasproti drugim pa S3 
krivični in pljunejo na bratoljubje. To so 
pokazali v Trstu in pokažejo, kjer morejo. 
Tudi po naši deželi strašijo okoli rdečkar-
ski krivi preroki, naznaujujoč bratoljubje 
in pravico in zatrjujoč, da so dobri Slo
venci - ah tržaški slučaj je kar'na malt 
pobil vse njihove lepe besede in jih po
kazal kot skrajno sovražne slovenskemu 
narodu! Svobodo in jednakopravnost ima
jo na jeziku, v srcu pa krivico proti Slo
vencem, in ta krivica bruhne na dan ob 
prvi priliki, ko nanese slučaj, da se. lahko 
malce ponorčujejo s Slovenci, — »Lega« 
potujčujc slovanske otroke v primorskih 
deželah, družba sv. C in M. pa brani slo
vanske otroke v {Primorju. To ve dobro 
dr. -Puechcr in drugi rdečkarji, ali ravno 
ker vedo, so glasovali za Lego in jej dali 
novo podporo za njeno nekulturno delo. 
Kulturo, to imajo tudi vedno na jeziku na
predka polni soe. demokratje, ali v Trstu 
si) pokazali, da ne marajo za kulturo med 
Slovani. Slovenski družbi ničT Legi pa 
15000 K. Ta je prava širiteljica kulture 
med Slovani! Če bi bili rdeckarji po
šteni čestiLI pravice rn resnice, bi bili 
glasovati proti Legi in za družbo! To bi 
jini delalo čast - nečast in sramoto pa jim 
dela glasovanje za *Lc'go«, ki krade slo
vanskim starišem otroke, da množi laške 
vrste v naših deželah! — 

C. M, družba - Lega nazionale alias 
elovenskl in laški socijalkti. Pred par 
dnevi je glasovala glava laških socijali-
stov dr. Puecher v tržaškem mestnem 
svetu za podporo 15.000 kron društvu 
»Lega nazionale*. 

Te dni napade najnovejši in najmlaj
ši ud slovenskih socijalistov M. dr^ ČerniČ 
v »Naš - - • - « nJemu nevSečen odbor 
C, M. družbe. * 

Odkod io nesoglasje? Če bi hotel bit* 
hudomušen.bi odgovoril na kratko: qudd 
licet Jovi — non licet bovi, primerjaje gla
vo in ud mednarodne družbe. — Toda mi
slim resno — čitaje polemiko sicer stvar
nih »Naših zapiskov«: ne pribijam, da tudi 
mladost ne opravičuje še nesramnosti; J 
toda malo več stvarnosti in manj kriča-
vosti, malo več dela in manj po ceni 
nasvetov in pred vsem precej več takta 
bi gotovo ne škodovalo dopisniku soci-
jalne revije. 

Prepovedan" pohod Lahov v Šlorenc 
r:\ Mcši. — Lahi iz Gorice so hoteli na
praviti velik pohod iz-Gorice v Šlorenc, 
da bi tako riahrali kaj kron za ranjence 
v Afriki-in, njih preostale, ali ta pohod je 
prepovedala politična oblast v Gradišču, 
ker ima skrbeti za javni mir in red. 

Trg sv, Andreja v Gorici včeraj je 
bil jako živahen. \ n bri \ h -

z^to je prištb v Gorico vše: potno ljudi z 
raznih strani. Kupčija je bila bolj slaba, 
polne pa gostilne. 

VolaSM -pogreb. —• V&*raj- dopoldne 
so pokopali v Gorici z vsemi pristoječimi 
mu vojaškimi častmi upokojenega polkov
nika Ferdinanda pl. Kesteleckega, ki je bi
val več let v Gorici. 

- Od im>i$* , —*Sfee pplno različnih reči 
se čuje od meje sedaj, ko je obilo vojaštva 
na laški strani in ko ga prihaja vedno več 
na našo stran ob meji. 'čujemo večkrat 
govorice, da laški oficirji hodijo čez mejo. 
Tako se je raznesla po zapadnih Brditi 
sedaj govorica, da so bili pred kratkim la
ški oficirji v civilni obleki v Krminu, kjer 
so se sešli z nekaterimi irredentovci. Ime
li so s seboj karte itd, — Beležimo to 
kot govorico iz zapadnih Brd. 

Nesreča. ~ Pod tramvaj .-v. Gorici je 
prišel 10 letni deček Anton Rijavec. 
Tramvaj ga je vrgel na tla in dečka so 
onesveščenega prenesli k usmiljenim bra
tom. Ima precejšnjo rano in možgane pre
tresene. ( 

* Na 3 mesece ječe je obsojen 20 letni 
AL Semolič iz Brestovice, ki je obtožen, 
da je ukradel par bicikljev Fr. Devide v 
Tržiču. Soobtožen je bil Valentin Krstan 
iz Vojščice; sodnija ga je oprostila ob
tožbe. 

Umor ali samomor. — Poročali srno, 
da so našli na železniškem tiru pri VUIi 
Vicentini mrtvega mladeniča Alberta Du* 
ca iz Skodovake, Sumi se, da ga je usmrtil 
in vrgel proti železniškemu tiru občinski 
redar v Vilii Vicentini. Redarja so are
tirali. 

Radi razžaljenja veličanstva je bil 
obsojen pred tukajšnjo okrožno sodnijo 
Mumbert Laseiak iz Gorice na 3 mesece 
strogega zapora. 

Radi javnega nasitstva so aretirali v 
Gorici nekega Matijo Kanklerja iz Mari
borske okolice. 

Brez dokumentov je hodil okoli po 
Gorici neki Jcsip Fin. Ker ni imel denarja 
in ne dela, so ga aretirali. 

h površnika je izginil denar, 68 K, g. 
(L Jnch-it na »Korsu Verdi. Pravi, da je 
okraden. 
] Na hicikelj se ie usedel in se odpeljal 
neki neznan človek v b-ižini starega po
kopališča v Gorici. Neki Iv, Ooljak je dal 
za hip kolo v varstvo svojemu 14 letnemu 
bratrancu. Kar je pridrvil do njega neki 
neznanec, pograbil kolo, se usedel nanj in 
se odpeljal. Sedaj ga iščejo. 

V kanal v Tržiču je skočila neka mla
da ženska, hoteč narediti konec svojemu 
življenju. Zakričala je »Addio mondo«, 
toda potegnili so jo iz vode in poslali v 
bo'nišnico, kjer so jo minile misli na smrt. 

Zamena. — V nedeljo večer je nekdo 
zamenjal pri »Jelenu« temno-plavkasto 
suknjo, Dotičnik je naprošen, da se zglasi 
pri Jelenu, kjer dobi svolb.. 

frgovsko-obrtns in gospodarska vesli. 
Klasifikacija vin z Goriškega in iz Istre 

na Dunaju. 
Meseca julija t. L se je vršila na Du

naju po prizadevanju trgovskega muzeja 
tržaškega pokušnja vin naših dežel; dru
štvo gostilničarjev in irjtelirjev se je živo 
zanimalo za to pokušnjo. 

Da se pa more končno presoditi, kako 
d;)bra so ta vina, se je takrat določilo, da 
ostane del pokušenih vin do Jeseni v kleti 
društva gostilničarjev in hotelirjev na Du
naju ter da se izvrši končna klasifikacija 
ž drugo pokušnjo v mesecu novembru. 

Taka pokušnja j e je izvršila. RezuK 
fai fe pokitšnje je obsežen v posebnem 
zapisniku. Tam čitamo: 

KlasMrcirana. za jako dobra oziroma 
dobra so bila z Goriškega vina: admini
stracij: Folini, Šlorenc pri Moši, Alberti-1 

iPpja, Zdravščina, marki Fabris, Beljan, 
La Tour, Rušič, G. Jachia, Ruda,. Khe-
v^iiller, Flumičel, Cumano-Perussini, 
Krmin, baron Biandii, Rubije, Ftor, Bel-
vedere^ Alojzij fogar, Pevma, Ivan Sav-
nik, Bilje, grof vBaguer, Dobrovo, Emik 
Černe, Tomaf, Bonaparte, Villa Vicentina, 
Dottori, Ronkl, Pdnžari, St. Maver, Vinar
sko društvo, Goricâ , Tomaseo, Villanova 
pri Fari, LffšuHnski -samostan, Gorica* 
bratje Waiz, Krmin, Brunner, otok Moro-. 
smi; A, Bolatfio, Gorica. 

%;:Š\ Isfo je tudj p r ^ j dobro klasifioi^ 
i i Hi/vin; potem še druga.: < 

y s Ra7*tevifcfci pobilo §ptmm,m*^xn 
deSdaeg. >rf1j >ra 

Dopis h Žerovnice (Notranl^ko), — 
Radi živinske Icuge se ni v na lici že 
dolgo časa nobeden živinski'semenj vršil; 
dovoljen pa je pri nas na dan 15. decem
bra t. 1; navadnj letni semenj, na katerem 
se vfeiiko !epe;2ivme pričakuje, na kar 
se vsi dalnji gg, trgovci opozarjajo, 

Politični pregled* 
Čehi v vladni večini — Iz Prage 4, 

decembra: Danes že se z vso gotovostjo 
lahko trdi, da bo pripravljena večina Če
škega kluba glasovati jie le zgolj za .pro
račun, marveč tudi za brambne predlo
ge in za druge predloge, ki jih vloži vlada, 
med njimi tudi za davčne predloge. Zgolj 
neodvisni Čehi (Stranskvjevi in Masary-
kovi pristaši) ter narodni socialej ne pri
stopijo delovni večini. 

Nov šef generalnega Štaba je Blaž 
Schemua, vojen v Celovcu leta 1856. — 
Pričakujejo se še druge spremembe v 
generalnem štabu. Schemua (Zemlja) je 
slovenskega pokoljenja % Gorenjskega. 

V tržaškem mestnem svetu so sinoči 
dovolili podpore 10,000 K za laško uni
verzo v Trstu. (Dr. WiMan je izjavil, da 
Slovenci za to ne morejo glasovati, ker 
Italijani ne privoščijo Slovencem niti 
ljudskih šol. 

Voji M M j o in Italijo. 
Boji okoli Trlpolisa, 

Vršijo se manjši in večji boji za Tri-
polisom kakor navadno skoro vsak dan. 
i. t, m. je bil tak spopad pri utrdbi Mesri. 
Arabci so bili po laških poročilih odbiti. 
— Zrakoplovci se dvigajo redno v zrak, 
če le količkaj dopušča vreme, ter rekog-
noscirajo in dajejo znamenja ladjam na 
morju, da streljajo v one kraje na so
vražnika, 

Napaden, 
Napaden in težko ranjen je bil v Tri-

polisu francoski žurnalist Carrere bas, ko 
je šel ponoči domov iz brzojavnega urada, 
kjer je oddal svoja poročila. Napadel ga 
je neki neznan človek, ki je potem zbežal, 
misleč, da se nekdo bliža. 

V Solunu. 
Turčija se pripravlja nasproti even-

tuelnemu napadu italijanske mornarice 
na Solun. V Solunu je velikansko razbur
jenje, kajti tam mislijo, da če italijanska 
mornarica prične kaj resnega na morju, 
ho prvo obstreljevanje Soluna. 

Zadnje vesti. 
Posebnih poročil ni z bojišča. — V 

Bengasiju so odbili Italijani ponočni na
pad na -Arabce. — Pri Ain-Zara so po
gnali italijanski vojaki v beg Arabce in 
Turke, Ta bitka je bila velika. Na italijan
ski strani se je ibojevalo 30,000 vojakov. 
Zgube so velike na obeh straneh. 

Razne vesti 
Dragocenosti bivšega sultana Ab-

dul Hamida so prodali ter dobili za nje 7 
milijonov frankov. 

Kazšienci pobegli. — Iz Soluna poro
čajo, da so kaznenči v jetnišnici Kočane 
prebili zid ter vsi pobegnili. 

;Iz ljubezni do svoje matere. — V 
Bremnii je vdjna sodiiija 17. divizije 
obsodila mušketirja. Hcppeja v enoletni 
zapor hi ga uvrstila v HI. razred vojaškega 
startu. Hoppe si je odrezal ušesa, da bi bil 
oproščen vojaščine iz ljubezni do svoje 
hrome matere in 75 letne stare :natere,.ki 
bi, brez njegove :i ne nigTli izfiajati. 

Amerikansfi, in :onar Bishop se je 
ustrelil.v Parizu, ker je;imel neozdravljivo 
bolezen.-'". • \ . 

Železniška nesreča. — Vlak iz Bu
dimpešte je v Belgradu skočil s tira, Du
najski agent AVinterstein je mrtev, 8 oseb 
je ranjenih. 

Bornimi atentat na brzovlak so po
skusili pri KppriHju, kakor poročajo iz 
Soluna, neznani zločinci. Ali atentat se jim 
je ponesrečil. 

150.000 predihiiSkih dtelavcev izkau-
čenih od dela. »r Iz Londoha: V sredo na
meravajo izključiti pd dela 150.(Ki0^deIav^ 
cev predilniške industrije, če .strokovna 
zveza tekstu •. < " • Čo! • s-iNel« 
sonu he pr kiic< oje pa o napo 
v^dfc^tovfc^^^if, :-\ ' **v* f*:- '• ^l • •• 

({»^'luMrttiliMi.) . ' 
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deset tiso« zvenov i» Je P'vs na pote*^. 
Časnikarstvo v AopriUl — v Ame

riki je okoli 20-000 listov; od teti jih iz
haja tri četrtine »večer, m Francoskem 
In v Nemčiji i*aJaio večinoma zjutraj. 
Kapital uložen v liste v Zjedtafletift drža
vah znaša nad je&iQ milijartP frankov. 

Drzno razboinlStvo. - V Parizu se je 
izvršil na ulici ob belem dnevu poskus 
drznega razbojništva. Neki uradnik ban
ke de France je bil napaden v Saint-De-
nisu od 'dveh individujev, ko je šel iz ban
ke s 70,000 franki. Padla sta pO njem, mu 
zagrozila z revolverjem ter mu iztrgala 
zavitek denarja in zbežala. Ali videl je to 
neki fijakar, ki je hitel za roparji; dohiteli 
so ju in prijeli Denar sta bila vrgla v ka-

Demonstracija trgovskih pomočnikov 
v Trstu.'— V nedeljo zjutraj ob 8. so ra
zne skupine priredile demonstracije pred 
raznimi Štacunami, ki so bile odprte. Ka
kor znano so nekatere štacune pred Mi
klavžem in Božičem odprte tudi v ne
deljo predpoldne. Pomočniki so vpili: Za
prite! Zaprite! Redarji so razgnali mno
žico in aretirali 4 osebe. 

Prav le povedal! — Pri mizi so se
deli: jurist, kirurg, elektrotehnik in teolog. 

Vnela se je debata o tem, katera zna
nost Je najstarejša. Pravnik Je rekel: Si
gurno, najstarejša je pravniška znanost, za 
katero so vedeli že v raju. Adam in Eva 
sta bila obsojena na izgon iz raja. 

Ni res — pravi zdravnik. Kirungija je 
najstarejša znanost. Spomnite se operaci
je, izvršene na Adamu, da -so mu vzeli re
bro. 

Nikakor ne, pravi tretji. SPrvenstvo 
gre nam elektrotehnikom, kajti pred vsem 
drugim je rekel Bog: Bodi svetlo. 

Vi vsi se kruto varate, se je končno 
odrezal bogoslovec: Prvenstvo gre nam, 
teologom. Prej nego je bilo svetlo, je vla
dala tema! 

V kaznilnici v New]orku so imeli us
mrtiti tri kaznence. Obsojenca na smrt 
privežejo na električni stol ter spustijo v 
telo električni tok. Dva sta bila mrtva 
takoj, ali Italijan Pietro Faletta je bil sa
mo omamljen, kar se je videlo, ko so ga 
vzdignili s stola. Posadili so ga na to ni
zaj na stol ter spustili v njegovo telo nov 
električni tok. Potem je ležalo njegovo 
truplo v mrtvašnici. Čuvaji so začuli 
globok vzdih in opazili so, da se telo pre
mika. Pozvali so zdravnike, ki so izjavili, 
da so to le refleksne kretnje; nato so spu
stili še enkrat v njega električni tok. Čas
nikarjem je bilo prepovedano prisostvo
vati končnemu pregledu usmrčenega kaz-
nenca. 

Ed^ri|-Ja Motiteil »Vkt«ca vas«. — Kdor 
čita te % se mu zazdeva, da se taki 
prizori odigravajo skoraj vsak dan v naši 
c # domovini- — Kniiga obsega 380 str. 
in stane broširana K 2M0, s poštnino vred 
20 v več. Cena vez. knjigi K.- 3*40. 

Emlte Zda: Polom. — Roman iz voj
ske 1870/71. Preložil Vladimir Levstik. 
Zalpžil L. Schwentner v Ljubljani. Cena: 
broš. K 5f60, vez. K 6*80, po pošti 30 v več. 

spolom« spada med najlepša dela E. 
Zola. Spada v vrsto študij o telesni, dru
žabni in umstveni pokvarjenosti za časa 
drugega cesarstva na Francoskem; v ro
manih je skušal razkriti vzroke francoske
ga propada v tej vojni. 

Knjiga, katero priporočamo, se dobi
va tudi v knjigami v Trgovskem Domu v 
Gorici. 

Jtilio Meinl 
uvoz kave 

Nova podružnica 
v Gorici 

Corso Giuscppc Verdi 30 

Književnost. 
* 

»Goriška tiskarna A* Gabršček« v 
Gorici je izdala dve novi knjigi in sicer: 
»Salonsko knjižnico* St XIII, in »Svetov
no knjiinico št. XL 

»Salonska knjižnica« št. XIII vsebuje 
dve jako mični povesti in sicer: »Darjja« 
češki spisal Julij Zeyer, in »Vest« rusko 
spisal A. P. Šeljev-Mihajlov. — Knjiga ob
sega 280 str. in stane broširana K 2'80, s 
poštnino 20 v več. — Cena vezani knjigi 
K3m V 

»Svetovna knjižnica« št XI prinaša 
jako zanimiv romam francoskega pisatelja 

Mali oglasi. 
Itjiaaitfii pristajata* sfaae «0 T i s , ku je oglas 
•feiifftipi it raCnna ta frake besede 3 rim. 
I ajpriframejfte inseriranje m trgovce to ofcrtalke 

Belfta <« mrojftih trgovcev in obrtnikov t Gnrf«l, 
ksMtSk tt» <J««>li <in «'«Io r mmtu) nJhfl* nt> potr«, Ww 
tiikjcr a* li»\8ifirajo. SVodi ni m»|hm 

Nanut & Bregant ! Krčma s prenočišči 
airtorizouana staobena turdka 

$ (gjorici 
(lAlla Speranza" 

Gradi šču o b Soč i , 
ulica Adelaide Ristori štev. 5 deloina pokvari! f*ožar in h koji spada \Jdl 

se priporočata p, n. občinstvu za vsa ; " 
stavbena dela. Izdelujeta vsakovrstne 
načrte, proračune iu kolavducije \r\ 

najnižjih c*mah. 

r a n r A / i a P° ) a k o ugodnih pogojih 
j\m p l U U U tudi na odplačevanje 
Pojasnila daje: Berios, kavarna/Mosetig, 

Gradišče. 

s prostim' vhodom, s vitla 
in zračna, v sredini mesta 

se odda takoj v nojem. — Naslov pove uprav-
niStvo. 

fifKflflriifot3 v e ^ a slovenske in !talijansk«v 
Uuc|mil>ulia korespondence, sprejme se takoj 
v pisarno. Ponudbe na upravništvo „Soče* 
pod »Marljiva*. * 

s primerno doto, 
Išče v svrho ino-
38-30 let. — Po-
Gorica št. SLpod t 

5itve uradnika v'starosti od 
nudbe s sliko poStnoleže^e 
šifro**: Danica". 

lepe in praktično božično darilo za vsakogar! 
Razda se 3000 parou čeuljeu. 

Ba vpeljemo naše izvrstne> ebme fcfjje. namenili smo se rabati 30CO parov čevljev in sicer tako, 
t l ^ ^ i f l Ž J i l ^ 1 ^ ^ E i / 0 * - * I 4 ' ~ » » P ¥ * - Čevlji so elegantni, it »aj-
boljse^ nsaja (moderni m trpefm). Taki Sevlji stanejo 3 pasi K 30*-
rotemtakem so ti &mji darovani in sicer s tem pogojem, da i*ie priporočite 
med svojimi znanci. Ker pričakujemo od Vašega pripetila še dragih 
naročil, Vam jamčimo, da je blago prve vrare. £ ^ e mddaiao le do 
31 decembra, — Svetujemo Vam, da naroČite iste takoj, ker je popraže-
vanje po ishh vehko m tovarna m razda ved Kakor 3000 parov. Naročila 
se izvršujejo po reda kakor prihajajo. Takoj po razdelitvi teh ffoOO parov 
se obvesti občinstvo in potem bodo stali 3 pari čevljev K 86— Do preklica 
se dobi 3 pare za K H— S čevlji bodete gotovo prav zadovoljni. V*ak 
fimiko izbere bodisi možke aH ženske devlje na vrvico iz najboljšega 
nsnm in kakorSnekoii mere ali številke. V slučaja, da čevlji ne ugajajo. 
»e iste vzame nazaj. Potemtakem je izključen vsak rizika. Čevlje H 

pošilja po povzetja »*i naprej piačilii* 
fM Naro£;la je nasloviti na ^ 

TOIMO inljgi K OsilKin lw. 203 Avstrija. 

flouost! 
Pravkar je izšla; 

Salonska knjižnica š t XIII. 
iu prinaša t. HD«1|a*\ Ce§kl Fpisal Julius Zeyer in Jl93tf*9 ru-ki 
spisal A. P. Šelijev-Mihajlov. - Cona broširani knjigi K 2*80, vezani 

K 3-80; s poštnino 20 vin, več. 

Svetovna knjižnica š t XI. 
in prinaša zammiv roman f9|feHfcS •flfM

f franco.sk! spisal Edgar 
Moutei). -- Cena broširani knjieri K w2*40f vezani K 3*40; $ poštnino 

20 viu. več. 

Za one, ki trpijo na želodcu! 
Vsem onim, M so n nakopali kako želodčno bolezen » prehlajeriĵ m aH s preobtolt* 

njem želodca, z zanžitjftm Blabib, za prebavo ttikih. premr/tih aH prevročih jedi ali t m* 
zmernim življenjoM kakor: želodčni kata% t̂ rče v HJoocu, ao!e£lne v Želodcu. t«i<e prebava 
bit rasltženje, se priporoma tern potom dobro doiuaCe »redatvo, ^eg*r blagodejni vpliv m jf 
preizkusil že več let. In to j« 

SMT* Hubert UUrJeh-ovo iellldHo vino. • •Ki . 
To zeHŜ no vino je izdelano iz izvrstnih, tdraviiniti /MUt in iz vina ter ojjtft in 

Oživi prebavne orgaae Človeka. ZeliSCno vino odbrani nerednosti pri prebavljunju In fh>*|»«' 
Suje tvoritev zdrave krti. 

Ž? pravočasno porabo se nduftijo želodčne bolezni So v kaiu. Zatorej m ne ame ob«. 
tavljaU pri vporabi. »Simptomi, kakor: gtavoboij. kolcanjo, žganje. n*pibttj©H»ftt» bljuvanje, 
ki se pojavljajo pri Rtarih želodčnih boleznih, pojenjajo večkrat po par p^irkib tm& vins. 

Zaprtje in njega slabe posledice, kakor kolika, utripanje, erca. slibo sprttije, kakor 
tudi nabiranje krvi v jetrah. v stcueni in bettioroidn« bolečina se »»diUr̂ nijo %. teUMnini 
vinom, ZeliSčno vino odstrani neprebavljivo^ in vse nopotrebn« stfmrt U želodca in £mm 
s temt da pospe^nje stol. 

Suho in bledo obličje, pomanjkanje krni, 
c|n||r|Ct m P° navadi posledico slabe prebave, pomanjkljive krvotvo'Htve in bolnega 
3 I u l / U 3 l stanja jeter. Osebe, ki nimajo teka, m nervomo oslabljen« in c>«lovol|eae, 
trpijo na glavobola, *so bre» snaT hirajo in trpijo. Zelî Cno vino daje oslabljenemu fcivljintjn 
novo moč, Zeiiščno vino povzdigne tek. pospeši prebavo in hrano, oživlja premembo snovi, 
pospeši tvoritev krvi, pomiri razdražene živce in vstvari novo feseljo do ikvljeaja. Mnoga 
priznavanja in zahvale spriCnjejo to. 

ZelifičDO vino m dobi v steklenicah po H in 4 K v lekarnah statafih 
krajev: *orica, Kormio, Gradišče, Huomnn, Aj«*lt Canipoioogo. Ronkt*, Triif, 
Ajdovščina, Gor. Idrija, Tolmin, KnnaJ, Čedad, Videm, Palma, Červinjan, Og«|. 
Fimničel, Oradež, Sežane, Vipava, Postojna, Trat, Miljo itd., kakor tudi v vseh 
drugih manjSih io večjih krajih Goriško C«radišcaosk«* v lekarnah. 

Tudi razpošiljajo lekarne v Gorici zeliščno vino po originalnih cenah v 
vse kraje Avbtro Ogrske. 

Svari se pred ponarejanjem! = ^ ^ ^ 
Zahtevajte izrecno 

rtaberr Q f l r t d ^ f o - « g | Zeliščno vino. 
Moje zcdiScino vino ni nobeno tajno sredstvo; njegove sestavin« m: vino m&laga 450.0, viaiki 

Strkljaj 100.0, glicerina IIJO.O, fmo vino 940.0. sok jerebik* i50.0. Creftajev mk ^J).0, 
aniž, raano rastlin&ka korenine itd. Te sestavine #« tmeiajo j 

m^^i^m®^^^&^^^^^$B^m* i ^Goriška ljudska posojilnica11 

fpliaaa sadraga s omejenim Jamstvom* 
(¥ iMtttl M%h Oosposte ttlle« 11* 7f I* nad str.) — T«M o« it. 79, 

lalti poitae toiiliAte« lim mjm, 
Ne občnem zboru dne 23. aprila 1911. ee je določilo: 
Hranilne vlog* se obrestujejo po 4l/f % * Stalne večje vloge % 

enoletno odpovedjo po dogovoru. Rentni davak plačuje posojil
nica sama. 

Hranilne vloge m sprejemajo odi vsa&ogar. 
Brespladnl hišni banilafkl* 

PaMjIIa se dajejo zadružnikom na vknjilbe po 5Vt%, na var
ščino ali zastavo In na menjiee po 6 %. 

aia^al Mat i ae obrestujejo koncem leta 1909. s 6ft. 
ftamla 31. dee.1910.: Zadružnikov 1886 s i deleži v znesku 

73.64Ž kron. - Hranilne vloge* 1,423.351-26. Posoj i la: 
1,488,919*-. — ReservnJ zaklad: 96847-44. — Vrednost hiit 
372096 60-

immmmmsm^m^^miMm 7ns>YAX7WA? 
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